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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 645/2012
z dnia 16 lipca 2012 r.

wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 i rozporzadzenia (UE) nr
65/2011 dotyczace obnizek kwot pomocy za zbyt péine zlozenie pojedynczych wnioskow
w odniesieniu do kontynentalnej cz¢$ci Portugalii i Madery na rok 2012

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia
20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszar6w Wiejskich (EFRROW) (1), w szczegdlnosci  jego
art. 91,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia
19 stycznia 2009 r. ustanawiajgce wspélne zasady dla
systeméw wsparcia bezpo$redniego dla rolnikéw w ramach
wspolnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy
wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr
1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchy-
lajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 (3), w szczegdlnosci
jego art. 142 lit. ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1122/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. ustanawiajace szczeg6ltowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009
odno$nie do zasady wzajemnej zgodnosci, modulacji
oraz zintegrowanego systemu zarzgdzania i kontroli
w ramach systeméw wsparcia bezposredniego przewi-
dzianych w wymienionym rozporzadzeniu oraz wdra-
zania rozporzadzenia Rady (WE) nr 12342007 w odnie-
sieniu  do zasady wzajemnej zgodnoSci w ramach
systemu wsparcia ustanowionego dla sektora wina (%)
przewiduje w art. 23 ust. 1 zastosowanie obnizki w przy-
padku zbyt péznego zlozenia wnioskéw o przyznanie
pomocy, jak réwniez dokumentow, umoéw oraz o$wiad-
czefi, ktére stanowia o kwalifikowalnosci do przedmio-
towej pomocy.

(2)  Zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 65/2011 z dnia 27 stycznia 2011 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1698/2005 w odniesieniu do wprowadzenia
procedur kontroli oraz do zasady wzajemnej zgodnosci
w zakresie $rodkéw wsparcia rozwoju obszaréw wiej-
skich (¥, art. 22 i 23 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009
stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian do
wniosk6w o platno$¢ na podstawie czedci 11 tytut
I rozporzadzenia (UE) nr 65/2011.

(3)  Portugalia zastosowala system pojedynczego wniosku
o pomoc, ktory obejmuje, zgodnie z art. 19 ust. 3

rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, kilka systemow wspar-
cia. W szczeg6lnoSci wnioski dla systemu platnosci
jednolitych zgodnie z tytulem III rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, wnioski o premie z tytulu maciorek i koz
na mocy art. 35 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1121/2009 z dnia 29 pazdziernika 2009 r. ustanawiaja-
cego szczegdlowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 73/2009 odnos$nie do systemow wsparcia
dla rolnikéw przewidzianych w jego tytulach IV i V (%)
oraz niektére wnioski o pomoc przyznawang na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 stanowia czes$¢ poje-
dynczego wniosku.

(4 Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1122/2009 i art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
65/2011 Portugalia ustalita date 15 maja 2012 r. jako
ostateczny termin, do ktérego mozna skladaé pojedyncze
wnioski na 2012 rok. W odniesieniu do pojedynczych
wniosk6w zawierajacych wniosek o premie z tytulu
maciorek i kéz, zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1121/2009, Portugalia ustalita date 30 kwietnia
2012 r. jako ostateczny termin, do ktérego mozna
sktada¢ wnioski o premie za maciorki i kozy na 2012
rok.

(5)  Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009
panstwa czlonkowskie zapewniaja wiarygodny sposéb
identyfikacji dzialek rolnych oraz wymagaja zlozenia
pojedynczego wniosku wraz z dokumentami okreslaja-
cymi dziatke, aby umozliwi¢ stosowanie systemu
kontroli.

(6) W odpowiedzi na niedociggnigcia zwigzane z identyfi-
kacjg dzialek rolnych, ktére byly regularnie wykrywane
w przeszlosci, Portugalia w porozumieniu z Komisja
wdrozyla plan dzialania. Zobowigzanie to obejmuje
w szczegllnosci aktualizacje systemu identyfikacji dzialek
rolnych (LPIS) w Portugalii.

(7)  Portugalia stangla jednak w obliczu wyjatkowych
okolicznodci przy rozpatrywaniu pojedynczych wnio-
skéw na 2012 r. w odniesieniu do kontynentalnej czesci
Portugalii oraz Madery. W drugim etapie wdrazania
planu dzialania Portugalia byla zobowigzana do objecia
kontrola okoto 1 600 000 dzialek. Praca ta okazala sie
zlozona, a w wyniku kontroli jako$ci niektére dziatki
trzeba bylo na nowo podda¢ analizie, co spowodowalo
szereg opéznien. Ponadto nie zdolano zaktualizowaé
LPIS zgodnie z zakladanym harmonogramem, poniewaz
cz¢§¢ prac wykonywanych przez podmioty zewnetrzne
na mocy zlecenia ulegla opdznieniu. Rolnicy otrzymali
zatem aktualne informacje na temat dzialek pdzniej niz
planowano.
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(8) Z uwagi na obecne mozliwosci techniczne Portugalii,
zwigkszone juz uprzednio w oczekiwaniu na wdrozenie
planu dzialania, sytuacja ta wplynela na zdolno$¢ wnio-
skodawcow do skladania pojedynczych wnioskow
o pomoc w odniesieniu do kontynentalnej czgsci Portu-
galii i Madery w terminie przewidzianym w art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 i art. 35 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1121/2009.

(9)  Trudnosci te poglebia fakt, Ze procedura skladania wnio-
skow w Portugalii jest wyjatkowo czasochlonna ze
wzgledu na korekty granic dzialek referencyjnych, ktére
muszg by¢ starannie sprawdzone przez rolnikéw
w nastepstwie aktualizacji LPIS. Przestrzeganie terminéw
odpowiednio 15 maja 2012 r. i 30 kwietnia 2012 r. jest
zatem niemozliwe z uwagi na ogdlny kontekst planu
dzialania i na podjete przez Portugalic zobowigzania
poprawy jej zintegrowanego systemu  zarzadzania
i kontroli.

(10) Ponadto wdrozenie dodatkowych $rodkéw z uwagi na
wyjatkowa susz¢ spowodowalo zwigkszone obciazenie
systemu informatycznego. Poniewaz $rodki te byly wdra-
zane przy uzyciu tego samego systemu informatycznego
co plan dzialania, zdolno$¢ wdrazania planu dzialania
ulegla dalszemu ograniczeniu.

(11)  Z powodu wspomnianych wyzej trudnosci proces skla-
dania wnioskéw w 2012 roku rozpoczgl si¢ z opdznie-
niem w stosunku do roku 2011 i lat poprzednich. Z tych
samych powodéw wnioski splywaly wolniej niz w roku
2011. Z informacji dostarczonych Komisji przez wladze
Portugalii na temat wydolnosci systemu informatycznego
wynika, ze przedtuzenie terminu o 25 dni jest konieczne,
aby umozliwi¢ wszystkim rolnikom i zainteresowanym
beneficjentom zlozenie wnioskow.

(12) Nalezy zatem odstgpi¢ od stosowania obnizek przewi-
dzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1122/2009
z powodu zbyt pbinego zlozenia pojedynczych wnio-
skéw w odniesieniu do tych rolnikéw, ktérzy zlozyli
swoje pojedyncze wnioski dotyczace kontynentalnej
czesci Portugalii i Madery najp6zniej 25 dni kalendarzo-
wych po dniu 15 maja 2012 r. lub, w przypadku premii
z tytulu maciorek i kdz, najpdzniej 25 dni kalendarzo-
wych po dniu 30 kwietnia 2012 r.

(13) Podobnie, w drodze odstgpstwa od art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 65/2011 i w odniesieniu do
wnioské6w o platno§¢ dotyczacych kontynentalnej czesci
Portugalii i Madery na podstawie czgsci I tytul
I rozporzadzenia (UE) nr 65/2011, nie nalezy stosowaé
obnizek ze wzgledu na zbyt péine zlozenie pojedyn-
czych wnioskéw, ktére zostaly zlozone najpdzniej
25 dni kalendarzowych po dniu 15 maja 2012 r.

(14)  Zgodnie z art. 3 ust. 4 rozporzadzenia Rady (EWG,
Euratom) nr 1182/71 z dnia 3 czerwca 1971 r. okre-
Slajacego zasady majace zastosowanie do okresow, dat
i terminéw ('), w przypadku, gdy ostatni dzien okresu

() Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1.

wyrazonego inaczej niz w godzinach, jest dniem usta-
wowo wolnym od pracy, niedziela lub sobotg, okres
ten wygasa wraz z uplywem ostatniej godziny nastep-
nego dnia roboczego. Z uwagi na to, ze dzien 11 czerwca
2012 r. jest pierwszym dniem roboczym po dniu
9 czerwca 2012 r. nalezy zatem odstapi¢ od stosowania
obnizek z powodu zbyt pdznego zlozenia pojedynczych
wnioskéw w odniesieniu do tych rolnikéw, ktérzy
zlozyli swoje pojedyncze wnioski dotyczace kontynen-
talnej czeSci Portugalii i Madery najpdZniej w dniu
11 czerwca 2012 r., lub, w przypadku premii z tytulu
maciorek i kéz, najpdzniej w dniu 25 maja 2012 r.

(15)  Zwazywszy, ze proponowane odstepstwa powinny obej-
mowal pojedyncze wnioski o pomoc zlozone w odnie-
sieniu do 2012 roku, niniejsze rozporzadzenie powinno
obowigzywac z moca wsteczna.

(16) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ds. Rozwoju Obszarow Wiej-
skich oraz Komitetu Zarzadzajacego ds. Platnosci
Bezposrednich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W drodze odstepstwa od art. 23 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1122/2009 w odniesieniu do roku sktadania wnioskéw
2012 nie stosuje si¢ obnizek ze wzgledu na zbyt pdine
zlozenie pojedynczych wnioskéw przez rolnikow, ktorzy
zlozyli swoje pojedyncze wnioski dotyczace kontynentalnej
czedci Portugalii i Madery najpézniej do dnia 11 czerwca
2012 r.

2. W drodze odstgpstwa od art. 23 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 11222009, jesli pojedyncze wnioski na rok 2012
zawierajg wniosek o premie z tytulu maciorek i koz, nie stosuje
si¢ obnizek ze wzgledu na zbyt pdzne zlozenie pojedynczych
wnioskéw w odniesieniu do tej premii w przypadku rolnikéw,
ktérzy zlozyli swoje pojedyncze wnioski dotyczace kontynen-
talnej czeSci Portugalii i Madery najpdézniej do dnia 25 maja
2012 r.

Artykut 2

W drodze odstepstwa od art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr
65/2011 w odniesieniu do roku skfadania wnioskéw 2012 nie
stosuje si¢ obnizek przewidzianych w art. 23 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1122/2009 w odniesieniu do wnioskéw o plat-
no$¢ dotyczacych kontynentalnej cze$ci Portugalii i Madery na
podstawie czesci II tytul I rozporzadzenia (UE) nr 65/2011 ze
wzgledu na zbyt pdzne zlozenie pojedynczych wnioskow, jesli
wspomniane wnioski zostaly zlozone najpdzniej w dniu
11 czerwca 2012 r.

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-

likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czton-
kowskich zgodnie z traktatami.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 16 lipca 2012 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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